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LA STAMPA

L'ANALISI

[l risentimento del Cremlino
perilparadisoitaliano perduto

[l falco di Putin e diventato una star dei social per le ingiurie e le minacce
ma per non perdere smaltoora e costretto a superare tabu mai infranti prima

ANNAZAFESOVA
eggereipost di Dmitry
Medvedev & diventato
permolti russiunasor-
ta di divertimento,

quasi un “guilty pleasure”: un

cocktail di accuse, minacce, in-
sulti e proclami che si distin-
gue dalle miriadi di altre pub-
blicazioni suisocial per un con-
centrato particolarmente in-
tenso di aggressivita e fake, Un
tono insolito per un personag-
gio altolocato, che ha rappre-
sentato per qualche mese un’at-
trattiva anche perimediainter-

nazionali: un ex

presidente della

Russia, perdipilt

famoso a suo

tempo come un

riformista quasi

“liberale”, che
minaccialabomba atomicaeri-
corre a un linguaggio da tassi-
sta infuriato, “fa notizia”, e
Medvedevé diventato una star
daunmilione di followere due
milioni di visualizzazioni per
ogni insulto che pubblica. Giu-
stoieri mattina nei canali Tele-
gram degli insider veri o aspi-
rantitaliche commentanoipet-
tegolezzi del Cremlino si dice-
va che Medvedev il propagan-
dista aveva perso smalto, i suoi
post erano ormai «routine» e
«nessuno lo prende pit1 sul se-
rio». Forse € anche per questo
che negli insulti aGuido Croset-
to I'ex presidente e premier -
che oltretutto & stato professo-
re di Diritto e si vanta di incar-
nare lo spirito dell'intellighen-
zia pietroburghese - ha supera-
to un tabti che finora non ave-
vaosato infrangere, aprendoil
suo vocabolario alle oscenita
vere e proprie.

Lavera traduzione di quella
parola che Medvedevha utiliz-
zato nei confronti di «un qual-
cheministrodiunaqualcheIta-

lia» & «coglione», e inrussoéun
insulto grave. Talmente grave
che lo stesso ex presidente ri-
corre a un eufemismo: invece
discrivere nero su bianco “mu-
dak” -unriferimento ai testico-
liinteso come simbolo di stupi-
dita e cattiveria dei suoi porta-
tori-hacambiala primalettera
della parola, in una allusione
fin troppo chiara a qualunque
russo. Anche perché questa pa-
rolaccia fa parte del “mat”, la
lingua del turpiloquio che nel-
latradizione (e nellalegge) rus-
sa € vietata per l'uso in pubbli-
co. Anzi, & stato proprio il regi-
me putiniano, nell’ambito del-
lasvolta conservatrice dell’ult-
mo decennio, ad aver proibito
il suo utilizzo nel cinema e nel
teatro, mentre i libri che con-
tengono parole considerate “il-
lecite” devonorecare un avver-
timento sulla copertina, simile
aquello che siusa per contenu-
ti pornografici.

Gli “scemo” e “sciocco” delle
prime traduzioni del post rap-
presentano dunque unaversio-
ne edulcorata di un insulto vo-
lutamente offensivo. E proba-
bilmente non casuale. I propa-
gandisti russi non dedicano
molto spazio all'ltalia, prefe-
rendo concentrarsi su Paesi
che nella visione gerarchica
del Cremlino sono quelli che
decidono la politica mondiale:
Francia, Germania, Regno Uni-
to, e naturalmente gli Usa. Il ri-
ferimento a «una qualche Ita-
lia» riprende quel tono offeso
che altri portavoce di Mosca -
in primo luogo Maria Zakharo-
va del ministero degli Esteri,
che solo di recente ha apostro-
fato Antonio Tajani, e ha sbef-
feggiato spesso giornalisti ita-
liani - hanno utilizzato per re-
darguire un Paese che molti in
Russia consideravano propen-
S0 a una maggiore tolleranza,

o0 almeno a un maggior prag-
matismo nelle relazioni. Una
sorta di “italiani brava gente”
visto dalla Russia: il Paese del-
lamoda, della adorata musica
di Sanremo, delle vacanze e
delbuoncibo. Noné uncasoin-
fatti che molti vip russi - tra cui
lostesso Medvedev, che percol-
pa delle sanzioni ha perso la
sua cantina vinicola in Tosca-
na-avevanosceltoillagodiCo-
mo e la Sardegna per i loro ya-
chteleloroville.

Forse & anche questo risenti-
mento per il paradiso italiano
perduto ad aver spinto un por-
tavoce del regime visibile co-
me Medvedev a superare una
ennesima “red line” della co-
municazione politica. Del re-
stoisuoi “maiali”, “deficienti”,
“bavosi”, “ritardati”, “pagliac-
ci” e “servi”’ dedicati ai politici
europeisembranoaver prodot-
to leffetto desiderato: dall’o-
blio dellapoltronadi vicepresi-
dente del Consiglio di sicurez-
za russo l'ex presidente & stato
recuperato da Vladimir Putina
mansioni di maggiore respon-
sabilitd. La propaganda russa
infatti & sempre rivolta a due
pubblici: quello estero e quello
interno, e nel secondo a conta-
re di pilt & il gradimento di un
solo spettatore. Questo spiega
lapparente nonsensodiploma-
ticodiaggredire propriolaclas-
se politica e 'opinione pubbli-
ca deiPaesi pitt inclini al dialo-
go con Mosca (gli insulti riser-
vati a Emmanuel Macron e a
Olaf Scholz sono di solito pe-
santissimi, e lo stesso Medve-
devhadirecente accusato tede-
schi e italiani di “proclamarsi
disinistra o cristiani, ma essere
glieredidello Ndsap diHitlere
del Partito nazionale fasci-
sta»). Questo spiega anche i
goffi fake pubblicati regolar-
mente dalle ambasciate russe
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nei vari Paesi, come quello dei
blindati non ancora inviati
dall'ltalia in Ucraina ma gia di-
chiarati bruciati dall’esercito
russo. Gia anni prima della in-
vasione dell'Ucraina, I'ente di
Sergey Lavrov aveva preferito
una tonante propaganda pre-
sentata come «spiegazionedel-
la posizione russa», rispetto al-
lafunzione diconvinceree dia-
logaredelladiplomazia. —

©RIPRODUZIONE RISERVATA

La parola proibita

La vera traduzione di
quella parola che Medve-
dev ha utilizzato nei con-
fronti de nostro ministro
degli Esteri in russo & un
insulto grave. Talmente
grave chelo stesso ex pre-
sidente ricorre a un eufe-
mismo: invece di scrivere
nero su bianco «mudak»
(coglione), ha cambiato
la prima lettera della pa-
rola (che resta chiarissi-
ma), anche perché questa
fa parte del “mat”, la lin-
gua del turpiloquio che
nella tradizione (e nella
legge) russa é vietata in
pubblico.—
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